M1 MUZZLE BUDDY - TK PRODUCTS M1 MUZZLE BUDDY

M1 Garand muzzle mounted cleaning rod guide friction fits on the muzzle for
correct alignment of the cleaning rod with the bore. Internal chamber allows for
reversal of bore brush or jag without removing the guide. Fits up to 30 caliber
rods such as the Dewey coated rods. Works for all calibers. Our guide includes a
solvent port for ease of use.Just slip the rod guide over your cleaning rod, then
install your jag or brush on the rod prior to placing the Muzzle Buddy on the
barrel. Protect that properly crowned muzzle with the hew Muzzle Buddy. The M1
Buddy Combo contains the M1 Buddy and M1 Muzzle Buddy.

Attributes

Name: TK PRODUCTS M1 MUZZLE BUDDY
Manufacturer: TK PRODUCTS

Product no.: 100015393

Mfr. No.: MIMZBUDDY

Make: Springfield

Model: M1

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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M1 Muzzle Buddy Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den M1 Muzzle Buddy von TK Products entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur die ordnungsgemafe Verwendung deines M1 Muzzle
Buddy. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle die sichere Verwendung des M1 Muzzle Buddy sicher, indem du die folgenden Richtlinien befolgst:

®* Verwende das Produkt immer wie vorgesehen, gemali den bereitgestellten Anweisungen.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle
zu vermeiden.

® Uberpriife den M1 Muzzle Buddy regelmafRig auf Abnutzungs oder Beschadigungsspuren vor jedem
Gebrauch.

® Wenn du Méngel oder Probleme mit dem Produkt feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Bevor du den M1 Muzzle Buddy verwendest, beachte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

® Trage immer geeigneten Augenschutz beim Reinigen von Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Muzzle
Buddy anbringst.

* Verwende nur kompatible Reinigungsstabe (bis zu 30 Kaliber), um Schaden am Muzzle Buddy oder an
der Feuerwaffe zu vermeiden.

® Ube keinen iibermafRigen Druck aus, wenn du den Reinigungsstab in den Lauf einfiihrst; stelle sicher,
dass die Ausrichtung mit dem Muzzle Buddy korrekt ist.

®* Vermeide Ubermafige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Muzzle Buddy, um
Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Befolge diese Schritte fur die korrekte Installation und Verwendung des M1 Muzzle Buddy:
1. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Schiebe den Muzzle Buddy tber die Miindung deiner Feuerwaffe und achte auf einen festen Sitz.
3. Fihre deinen Reinigungsstab durch den Muzzle Buddy und richte ihn mit dem Lauf aus.
4. Befestige deinen Jag oder deine Birste am Reinigungsstab, bevor du sie in den Lauf einflhrst.
5. Reinige den Lauf nach Bedarf und nutze die innere Kammer, um die Laufbirste oder den Jag
umzukehren, ohne die Fihrung zu entfernen.
6. Entferne nach Gebrauch vorsichtig den Reinigungsstab und den Muzzle Buddy von der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung des M1 Muzzle Buddy befolge bitte diese Richtlinien:
® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Verbrenne das Produkt nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kdnnte.
® Stelle sicher, dass das Produkt wahrend der Entsorgung nicht fur Kinder oder Haustiere zugénglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen zur Sicherheit oder Unterstlitzung bezlglich des M1 Muzzle Buddy kontaktiere bitte direkt den
Hersteller. Verweise immer auf die Produktverpackung oder die offizielle Website fur die genauesten
Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines M1 Muzzle Buddy
gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit, und genieRe dein Reinigungserlebnis!



M1 Muzzle Buddy Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M1 Muzzle Buddy by TK Products. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use of your M1 Muzzle Buddy. Please read this guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the M1 Muzzle Buddy by following these guidelines:
® Always use the product as intended, in accordance with the instructions provided.
® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
® Regularly inspect the M1 Muzzle Buddy for signs of wear or damage before each use.
® |f you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and contact the
manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the M1 Muzzle Buddy, please consider the following safety precautions:
® Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before attaching the Muzzle Buddy.
® Use only compatible cleaning rods (up to 30 caliber) to avoid damage to the Muzzle Buddy or the
firearm.
® Do not force the cleaning rod into the bore; ensure proper alignment with the Muzzle Buddy.
® Avoid using excessive force when attaching or removing the Muzzle Buddy to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

* Follow these steps for the correct installation and use of the M1 Muzzle Buddy:
1. Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Slip the Muzzle Buddy over the muzzle of your firearm, ensuring a snug fit.
3. Insert your cleaning rod through the Muzzle Buddy, aligning it with the bore.
4. Attach your jag or brush to the cleaning rod before inserting it into the bore.
5. Clean the bore as needed, using the internal chamber to reverse the bore brush or jag without
removing the guide.
6. After use, carefully remove the cleaning rod and Muzzle Buddy from the firearm.

Disposal Instructions

® When disposing of the M1 Muzzle Buddy, please follow these guidelines:
® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
® Ensure that the product is not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or support regarding the M1 Muzzle Buddy, please contact the manufacturer directly.
Always refer to the product packaging or official website for the most accurate contact information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your M1 Muzzle Buddy. Thank you for
your attention to safety, and enjoy your cleaning experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del M1 Muzzle
Buddy

Introduccion

Gracias por elegir el M1 Muzzle Buddy de TK Products. Esta guia proporciona informacién importante de seguridad
e instrucciones para el uso adecuado de tu M1 Muzzle Buddy. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el M1 Muzzle Buddy siguiendo estas pautas:
® Siempre utiliza el producto segun lo previsto, de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
®* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
® |nspecciona regularmente el M1 Muzzle Buddy en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada
uso.
® Sinotas algun defecto o problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar el M1 Muzzle Buddy, considera las siguientes precauciones de seguridad:

® Siempre usa proteccion ocular adecuada al limpiar armas de fuego.

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de colocar el
Muzzle Buddy.

® Utiliza solo varillas de limpieza compatibles (hasta .30) para evitar dafios al Muzzle Buddy o al arma de
fuego.

* No fuerces la varilla de limpieza en el &nima; asegurate de que esté correctamente alineada con el
Muzzle Buddy.

® Evita usar fuerza excesiva al colocar o quitar el Muzzle Buddy para prevenir dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Sigue estos pasos para la correcta instalacion y uso del M1 Muzzle Buddy:
1. Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
2. Desliza el Muzzle Buddy sobre la boca de tu arma, asegurandote de que ajuste bien.
3. Inserta tu varilla de limpieza a través del Muzzle Buddy, alineandola con el anima.
4. Coloca tu jag o cepillo en la varilla de limpieza antes de insertarlo en el anima.
5. Limpia el anima segun sea necesario, utilizando la cAmara interna para invertir el cepillo o el jag sin
quitar la guia.
6. Después de usar, retira cuidadosamente la varilla de limpieza y el Muzzle Buddy del arma.

Instrucciones de Eliminacién

® Al desechar el M1 Muzzle Buddy, sigue estas pautas:
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
® No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias dafiinas.
® Asegurate de que el producto no esté accesible para niflos o0 mascotas durante la eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el M1 Muzzle Buddy, contacta directamente
al fabricante. Siempre consulta el empaque del producto o el sitio web oficial para obtener la informacién de
contacto mas precisa.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu M1 Muzzle Buddy. Gracias por tu
atencion a la seguridad, jy disfruta de tu experiencia de limpieza!



Guide de sécurité M1 Muzzle Buddy

Introduction

Merci d'avoir choisi le M1 Muzzle Buddy de TK Products. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité et des instructions pour I'utilisation correcte de votre M1 Muzzle Buddy. Veuillez lire ce guide attentivement
pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous d'utiliser le M1 Muzzle Buddy en suivant ces lignes directrices :
® Utilisez toujours le produit comme prévu, conformément aux instructions fournies.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
® |nspectez régulierement le M1 Muzzle Buddy pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant
chaque utilisation.
® Sivous remarquez des défauts ou des problémes avec le produit, cessez immédiatement son
utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Avant d'utiliser le M1 Muzzle Buddy, veuillez prendre en compte les précautions de sécurité suivantes :

® Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant de fixer le
Muzzle Buddy.

® Utilisez uniguement des tiges de nettoyage compatibles (jusqu'a 30 calibres) pour éviter d'endommager
le Muzzle Buddy ou 'arme a feu.

®* Ne forcez pas la tige de nettoyage dans le canon ; assurezvous d'un bon alignement avec le Muzzle
Buddy.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du retrait du Muzzle Buddy pour éviter
d'endommager le produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

® Suivez ces étapes pour l'installation et I'utilisation correctes du M1 Muzzle Buddy :
1. Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Glissez le Muzzle Buddy sur le muzzle de votre arme a feu, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
3. Insérez votre tige de nettoyage a travers le Muzzle Buddy, en l'alignant avec le canon.
4. Fixez votre jag ou brosse a la tige de nettoyage avant de l'insérer dans le canon.
5. Nettoyez le canon au besoin, en utilisant la chambre interne pour inverser la brosse ou le jag sans
retirer le guide.
6. Apres utilisation, retirez soigneusement la tige de nettoyage et le Muzzle Buddy de I'arme a feu.

Instructions de mise au rebut

® |ors de la mise au rebut du M1 Muzzle Buddy, veuillez suivre ces lignes directrices :
® Jetez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
* Ne pas incinérer le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.
® Assurezvous que le produit n'est pas accessible aux enfants ou aux animaux domestiques lors de la
mise au rebut.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

® Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le M1 Muzzle Buddy, veuillez contacter directement
le fabricant. Référezvous toujours a I'emballage du produit ou au site officiel pour obtenir les informations de
contact les plus précises.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre M1 Muzzle Buddy.
Merci de votre attention a la sécurité, et profitez de votre expérience de nettoyage !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del M1 Muzzle Buddy

Introduzione

Grazie per aver scelto il M1 Muzzle Buddy di TK Products. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per l'uso corretto del tuo M1 Muzzle Buddy. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare in modo sicuro il M1 Muzzle Buddy seguendo queste linee guida:
® Usa sempre il prodotto come previsto, in conformita con le istruzioni fornite.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
® Controlla regolarmente il M1 Muzzle Buddy per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
® Se noti difetti o problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare il M1 Muzzle Buddy, considera le seguenti precauzioni di sicurezza:

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando pulisci le armi da fuoco.

Assicurati che lI'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di attaccare il Muzzle Buddy.
Usa solo cleaning rods compatibili (fino a 30 calibro) per evitare danni al Muzzle Buddy o all'arma.
Non forzare il cleaning rod nel foro; assicurati di avere un allineamento corretto con il Muzzle Buddy.
Evita di usare una forza eccessiva quando attacchi o rimuovi il Muzzle Buddy per prevenire danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Segui questi passaggi per l'installazione e l'uso corretto del M1 Muzzle Buddy:
1. Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Infila il Muzzle Buddy sul muzzle della tua arma, assicurandoti che sia ben aderente.
3. Inserisci il tuo cleaning rod attraverso il Muzzle Buddy, allineandolo con il foro.
4. Attacca il tuo jag o la spazzola al cleaning rod prima di inserirlo nel foro.
5. Pulisci il foro come necessario, utilizzando la camera interna per invertire la spazzola o il jag senza
rimuovere la guida.
6. Dopo l'uso, rimuovi con attenzione il cleaning rod e il Muzzle Buddy dall'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci il M1 Muzzle Buddy, segui queste linee guida:
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti plastici.
® Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
® Assicurati che il prodotto non sia accessibile a bambini o animali domestici durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il M1 Muzzle Buddy, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Consulta sempre l'imballaggio del prodotto o il sito web ufficiale per le informazioni
di contatto piu accurate.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo M1 Muzzle Buddy. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza di pulizia!



M1 Muzzle Buddy Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor M1 Muzzle Buddy od TK Products. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania M1 Muzzle Buddy. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie M1 Muzzle Buddy, przestrzegajac ponizszych wytycznych:
® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
® Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.
® Regularnie sprawdzaj M1 Muzzle Buddy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym
uzyciem.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem M1 Muzzle Buddy, prosimy o rozwazenie nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

® Zawsze zaktadaj odpowiednig ochrone oczu podczas czyszczenia broni.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed zamontowaniem
Muzzle Buddy.

® Uzywaj tylko kompatybilnych pretéw czyszczacych (do kal. 30), aby unikngé uszkodzenia Muzzle
Buddy lub broni.

* Nie wymuszaj wprowadzenia preta czyszczacego do lufy; upewnij sie, ze jest on prawidtowo
wyréwnany z Muzzle Buddy.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu Muzzle Buddy, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ M1 Muzzle Buddy:
1. Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Nat6z Muzzle Buddy na wylot twojej broni, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
3. WH6z pret czyszczacy przez Muzzle Buddy, wyrownujac go z lufg.
4. Przed wiozeniem do lufy, zamontuj jaga lub szczotke na precie czyszczacym.
5. Czys¢ lufe w razie potrzeby, korzystajgc z wewnetrznej komory, aby odwrdci¢ szczotke lub jaga bez
usuwania przewodnika.
6. Po uzyciu ostroznie usun pret czyszczacy oraz Muzzle Buddy z broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Podczas utylizacji M1 Muzzle Buddy, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.
® Nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
® Upewnij sig, ze produkt nie jest dostepny dla dzieci ani zwierzat domowych podczas utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

® W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczerstwa lub wsparcia dotyczacego M1 Muzzle
Buddy, prosimy o bezposredni kontakt z producentem. Zawsze odwotuj sie do opakowania produktu lub
oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania najdoktadniejszych informacji kontaktowych.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z M1
Muzzle Buddy. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zyczymy udanego czyszczenial!



M1 Muzzle Buddy Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TK Productsin M1 Muzzle Buddyn. T&ma opas tarjoaa tarkeité turvallisuustietoja ja ohjeita M1
Muzzle Buddyn oikeaan kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista M1 Muzzle Buddyn turvallinen kayttd noudattamalla seuraavia ohjeita:
® Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja annettujen ohjeiden mukaisesti.
® Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien ehkaisemiseksi.
® Tarkista saannollisesti M1 Muzzle Buddy mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista
kayttoa.
® Jos huomaat tuotteen vaurioita tai ongelmia, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteytta valmistajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Ennen M1 Muzzle Buddyn kayttdd, harkitse seuraavia turvallisuusvarotoimia:

® Kayta aina asianmukaisia silmasuojia aseiden puhdistuksen aikana.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen Muzzle Buddyn
kiinnittdmista.

® Kayta vain yhteensopivia puhdistusputkia (jopa 30 kaliiperia) vélttdéksesi vahinkoja Muzzle Buddylle tai
aseelle.

* Ala pakota puhdistusputkea piippuun; varmista, etta se on oikein kohdistettu Muzzle Buddyn kanssa.

® Valta liiallista voimaa Muzzle Buddyn kiinnittdAmisessa tai poistamisessa vaurioiden valttdmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

® Seuraa néité vaiheita M1 Muzzle Buddyn oikeaa asennusta ja kayttda varten:
1. Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Liukuta Muzzle Buddy aseen suun paalle varmistaen tiukka istuvuus.
3. Aseta puhdistusputki Muzzle Buddyn l&pi, kohdistamalla se piippuun.
4. Kiinnita jagi tai harja puhdistusputkeen ennen sen asettamista piippuun.
5. Puhdista piippu tarpeen mukaan kayttaen sisdistd kammioita kéd&ntaéksesi piippuharjaa tai jagia ilman
opasta poistamatta.
6. Kayton jalkeen poista varovasti puhdistusputki ja Muzzle Buddy aseesta.

Havitysohjeet

® Kun havitat M1 Muzzle Buddyn, noudata seuraavia ohjeita:
® Havita tuote paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.
* Ala polta tuotetta, silla se saattaa vapauttaa haitallisia aineita.
® Varmista, ettd tuote ei ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja tuki

® Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tukitarpeissa liittyen M1 Muzzle Buddyyn, ota aina yhteytta valmistajaan
suoraan. Viittaa aina tuotepakkaukseen tai viralliselle verkkosivustolle saadaksesi tarkimmat yhteystiedot.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa M1 Muzzle Buddyn turvallisen ja tehokkaan kéayton. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen, ja nauti puhdistuskokemuksesta!



M1 Muzzle Buddy Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde M1 Muzzle Buddy frdn TK Products. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt anvandning av din M1 Muzzle Buddy. Vanligen las denna guide noggrant for att sékerstalla
séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall séker anvandning av M1 Muzzle Buddy genom att folja dessa riktlinjer:
® Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och i enlighet med de angivna instruktionerna.
® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.
* |nspektera regelbundet M1 Muzzle Buddy for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
® Om du marker nagra defekter eller problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och
kontakta tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nnan du anvander M1 Muzzle Buddy, vanligen 6vervag foljande sakerhetsatgarder:
® Anvand alltid lamplig 6gonskydd nér du rengdr skjutvapen.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan du faster Muzzle Buddy.
* Anvand endast kompatibla rengoringsstavar (upp till 30 kaliber) for att undvika skador pa Muzzle Buddy
eller skjutvapnet.
® Tvinga inte rengdringsstaven in i pipan; se till att den &r korrekt inriktad med Muzzle Buddy.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du faster eller tar bort Muzzle Buddy for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

® Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av M1 Muzzle Buddy:

Se till att ditt skjutvapen &r oladdat och pekar i en séker riktning.

Satt Muzzle Buddy 6ver mynningen pa ditt skjutvapen, och se till att den sitter tatt.

Satt in din rengdringsstav genom Muzzle Buddy, och rikta den mot pipan.

Fast din jag eller borste pa rengéringsstaven innan du satter in den i pipan.

Rengor pipan vid behov, och anvand den interna kammaren fér att vanda borsten eller jag utan att ta
bort guiden.

Efter anvandning, ta forsiktigt bort rengéringsstaven och Muzzle Buddy fran skjutvapnet.
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Avfallsinstruktioner

® Nar du ska kassera M1 Muzzle Buddy, vanligen folj dessa riktlinjer:
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for plastavfall.
® Forbrann inte produkten, eftersom det kan frigora skadliga &mnen.
® Se till att produkten inte &r tillganglig for barn eller husdjur under avfallshanteringen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

* For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende M1 Muzzle Buddy, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Referera alltid till produktférpackningen eller den officiella webbplatsen for den mest exakta
kontaktinformationen.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av din M1 Muzzle Buddy. Tack for
att du uppmérksammar sakerheten, och njut av din rengdringsupplevelse!



M1 Muzzle Buddy Bezpe€nostni Pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali M1 Muzzle Buddy od TK Products. Tento priivodce poskytuje dilezité informace o
bezpecnosti a pokyny pro spravné pouziti vaSeho M1 Muzzle Buddy. Prosim, peclivé si pfeététe tento priivodce,
abyste zajistili bezpelné a efektivni pouZivani produktu.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

® Zaijistéte bezpetné pouzivani M1 Muzzle Buddy dodrZzovanim téchto pokyn(:
® VZdy pouzivejte produkt podle zamySleného Ucelu, v souladu s poskytnutymi pokyny.
® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nehodam.
® Pravidelné kontrolujte M1 Muzzle Buddy na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
® Pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo problém{ s produktem, okamZité prestarite pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

® Pfed pouzitim M1 Muzzle Buddy zvaZzte nasledujici bezpe€nostni opatfeni:

® Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi €iSténi stfelnych zbrani.

® Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybitd a sméfovala bezpe€nym smérem pred pfipojenim Muzzle
Buddy.

® Pouzivejte pouze kompatibilni Cistici tyCe (az do kalibru 30), abyste se vyhnuli poSkozeni Muzzle
Buddy nebo stfelné zbrané.

® Nenutte Cistici ty¢ do vyvrtu; zajistéte spravné zarovnani s Muzzle Buddy.

* Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi pfipojovani nebo odstrafiovani Muzzle Buddy, abyste predesli
poskozeni.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

® Postupuijte podle t&chto krok( pro spravnou instalaci a pouziti M1 Muzzle Buddy:
1. Zajistéte, aby byla vaSe stfelna zbran vybitd a sméfovala bezpe€nym smérem.
2. Nasunte Muzzle Buddy na Usti vaSi stfelné zbrané, aby byl zajiStén pevny fit.
3. VlozZte svou Cistici ty€ skrze Muzzle Buddy, zarovnejte ji s vyvrtem.
4. Pipojte svij jag nebo karta¢ na Cistici ty¢ pred vlozenim do vyvrtu.
5. Cistéte vyvrt podle potfeby, pficemZ pouZijte vnitini komoru k obraceni kartace nebo jaga bez
odstranéni voditka.
6. Po pouziti opatrné odstrarnite Cistici ty¢ a Muzzle Buddy ze stfelné zbrané.

Pokyny pro Likvidaci

® P¥ilikvidaci M1 Muzzle Buddy prosim dodrZujte nasledujici pokyny:
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.
* Nespalujte produkt, protoZze mlze uvolnit $kodlivé latky.
® Zajistéte, aby produkt nebyl pfistupny détem nebo doméacim zvifatim béhem likvidace.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

® Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo podporu tykajici se M1 Muzzle Buddy, prosim, kontaktujte vyrobce
pfimo. VZdy se odkazujte na obal produktu nebo oficialni webovou stranku pro nejpfesnéjsi kontaktni
informace.

DodrZovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho M1 Muzzle Buddy. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecénosti a uzijte si svij zazitek z ¢isténi!



